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New mid-market dimension

Livanza kitchens are a part of the Oresi Group’s
own brand portfolio. Our philosophy is to deliver
time-tested quality with attractive design at the low-
est possible price. Aware of this challenging commit-
ment, we have worked together with our German
partners to develop Livanza kitchens, which we call

a new mid-market dimension.

Imagination and individuality

Livanza kitchens are made by leading designers ac-
cording to the latest trends. Livanza also offers end-
less variability of equipment and layouts because it is
manufactured individually, piece by piece, tailor-made
to your specific requirements. This is not just about
choosing a kitchen; it is about the infinite possibilities

of fulfilling all your dreams about living in a kitchen.

Quality made in Germany

Livanza kitchens are manufactured for you in our
ultra-modern German factory. State-of-the-art
manufacturing technologies, together with excep-
tionally strict quality control, make each Livanza
kitchen a unique piece of furniture. This renowned
quality made in Germany will satisfy even your

highest demands.

Right to advantages

Livanza is the most advantageous choice because it
is by Oresi. These kitchens deliver the best perfor-
mance - price ratio in the mid-market category. And
as always with Oresi, they come with lots of competi-
tive advantages and bonuses. In Oresi, advantages

are simply your right.




e e
L L

'»ﬂl";r

i ALY
| i y L
W |
(] " b
S ¢ SR
N [ S

d .._ | [ el L

~ High white gloss / Mango
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B SAVANA | NAVAHO
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Two different decors and hundreds of light effects.

onN differ

‘grain sends a dh_‘ferent message at each glance. It is
playfulness that actually creates this interior. Yet the

| show berformed by the materials and light in such

" an interior is a mature game of a wise creator.

Livanza
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B TEWA | MUSA

White ash / Red gloss

The very fine g'rain of whitewashed ash wood of the

Tewa model is something bordering on optical art, work-
ing with constant changes of appearance. Under certain
lights, the grain disappears and the decor is left with an

elegant and captivating creamy tone. In a different light

context, thelwlovézd 3

itself known and surprises us
material. The strawberry red gloss of the
into this combination with a reminder:

your living sbace, leave modesty béhindi

e gently makes
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High black gloss / High gloss Aqua

The interaction between two tones of one model a : of gloss, one changing into the

line can be extensive, with high contrast and ten- ; 1 ection, create a stylish and ne-

sion. However, the same effect can be obtained by v'e_'f-.?n'd'i'_ng .\{lsya_‘!‘play.‘At each glance, the human

the interplay of two related tones. Something like eye discovers soﬁa&f&hiﬂg new.

this is known in the fashion world as a “tone within

B MUSA Livanza|
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Modern interiors increasingly benefit fro

Iat|onsh||o between fundamentally diffe rent feehngs

B CASCINA | STARDUST
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Yellow lacquer / Grjl/ polished metallic
|

As noted by the founde s of modern painting, per- the Eruka model range offers various interior 'c_om- St
fectly homogenously co é')ured surfaces do not oc- positions. Their artiéfic n_'a_tL_Jre is further accé_ntuated- &
ey can only be created by by the fa'shionablalHan'dle-fr.e‘e-design. Despite this,
people. Therefore, even the most modern minimalist however, we feel t.héir underlying human seﬁse of

cur anywhere in nature.

furniture is actually very human. The colour scale of beauty, peace and joy of life. .

BERUKA Livanza
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Cogckary School

Satadn & Side Dinfwe

Fos Matio COOK:
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QUIHOA BEVOLUTION |
COOKERY BOMODL
PRLED SLOW CODWING

nut wood in the Navaho decor. It is.an__enjoyable and

ing range of Livanza kitchen decors. he white stI« 5 magical pafgdox of kitchen design - two top—quality'
matt of the Savana evokes a delicately gentle atmc -:2 modern desig-ns wor;king to'gethér to c_-reate a posi-
sphere in the interior, enriched with a feeling of dd :‘___ tively traditional sense of living. : ;
mestic harmony by the horizontal pat ern thhe wa ] A '

bz.hbl‘_} %
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Polished Bengal red /Ebony matt

Red adds exciting charm to any interior. And the you will admire, frequently and with joy. Yo r zest
i inati i ment cannot be doubted any longe
This is the flagship of a household which'lives to th

B BEELLISSA | SAVANA Livanza
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Multi-layer lacquer in high gloss

Impeccably executed multi-layer lacquer covers the ed té_éﬂﬁeh-themm_q@d you know you are in the pres- f""‘j\-\
Avantgarde cabinets with gloss so beautiful that we ence of a masterpiecEe"E'réafeed,_b‘y_ modern cabine TE-2
feel this kitchen is made of a single piece of the most makers and their state-of-the-art tecma‘dgfesvs«dch

exquisite porcelain. A single glance at the doors elegance and modern design is literally avant-garde.

carved out so masterfully that no handles are need-

B AVANTGARDE Livanza|

Kichen



B ARIA

Patinated silky matt magnolia tone

Traditional, discreetly decorative concepts of kitch-
en furniture will always have admirers. Many of us
believe that the harmony and classic rhythm of the
gently accentuated rectangular and square lines

are part and parcel of a home. However, in the case

ia kitchen, the pleasantness is reinforced
' , highly fashionable silky matt surface
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attractive colour glosses of the Musa model line y matt with stylish metal-toned

b FALY Lo . . R .
‘will'stand on _their own, _b'ut;_a weII—seaG}“_Qd combi- . mbination’s friendly dialogue betw
- : S0 : ‘j_: ¢ th ¢ other dé‘c_o'r will provi -’)}O'L_.H’ interior nd matt has a message: when it comes.
\ 7 B ot ith- ressive dimension. Here, we paired leave modesty behindl! b
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he tangerine tone with the Calla

H MUSA | CALLA Livanza
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Eucalyptus green / Walnut

P S
In any space, the eucalyptus green of the Savana and cosiness to it. The refracted pastel tone of the

model will remind you of the scents of herbs and eucalyptus leaf is also modern in that it does not e
spices. Yet even without scents, this decor can re- compel, does not push our attention. It 'uﬁtly ==

fresh the atmosphere of the kitchen, adding airiness creates a pleasant environment.

R A -,

B SAVANA | NAVAHO Livanza



is interior echoes with capti-
Attractive in the
enchants when i i _ the smooth cashmere surfaces of the furniture, we know
ness of the fabric y i COr, exactly which music it is: Here Comes the Sun, one of the

most beautiful Jthe forever popular band...

B KASMIRA | DENIM Livianza
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Petrol blue / Whitewashed wood

In the history of design, pastel colours have their
seasons of popularity, only to be forgotten at other
times. However, these tones never entirely disappear
from kitchens; neither from the furniture nor from

the equipment and accessories. The Camelia range

. ""*--.k

offers a number of attractive, timele 1es. Their
muted yet inspiring expression is best mtc ed
with the decors of Tewa kitchens, inspired by poetic
wood grain. The modern sensitivity of our designers

Has thousands of faces.

Livanza

Kichen
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Scandinavian birch

In Scandina\}ia, the birch is the most widespread de- we regain life energy from our environment. The
ciduous tree. Unpretentious and with northern calm, lightened decor of the Scandinavian hikch with the
the grain of its wood brings the feeling of pure nat- classic and timeless decoration of th%@c?agia kit-
‘ural energy into your home. A home is a protected chen will fill your world with kindness and light.

place in the best sense of the word; a place where

B ADAGIA Livanza|

— Kichen




1e grey range, are incr

It offers a variety of shades; at least as many a white surface of-th

ferred to in_the béstselling no" Y,

N — S o N S
Grey."And the combinations of various surface ren- | __ 10 exciting closeness in difference. Here, too, shades -
— ]

derings, adding_emphasis to the impressiveness of-/ c;f"'g'j'r'ey@r__e___g bestseller. /

B DENIM | MUSA Livanza|
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Mediterranean oak

The optimistic atmosphere evoked by this positive
oak wood decor reminds us that there is a good

reason why this tone is called Mediterranean. This

deéign will stand on its own in each interior, with-

out design contrasts. When required by the kitch-

en layout, i n be successfully used in a large

space. And it ve enough charm and

energy for you.

Livanza

Kichen
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Polished white

Who says there is only one shade of white? In Livan-
za kitchens, thanks to various kinds of surface treat-
ment, it changes from silky soft through different
degrees of gloss to ultra-bright pure white surfaces,

resembling the whitest polished marble. Bellissa is

white in an unpretentious manner.

It gleams with

natural and vivid charm. No wonder that its name

is derived from the Latin name of a flower known to

every woman: the daisy.
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Vanilla with patina

Nostalgia will always attract cr__ ds ¢ ante: the names of grandma’s treats
fans. The smell of grandmother’s cakes is still fresh in : formulas for modern romantics -
the memory and one look at the decorative mould- _ - pretzels, fat"ré‘scals, muffins, scones, gingerbread,
ings of the Fresca vanilla kitchen will immediately 'sWeetmea_t_andhﬁot cross buns. 5 .
bring to mind bygone holidays in a country house.

BFRESCA Livanzal

Kichen




BT
WAL
MARERRRLAREL

_ High-glosspearl <.
esign |

n be seen on the polished body-
wopaﬂof i

.-_'--W . el
ial. This kitchen is a fashion sho__\_/y‘_to Whi_ch only O

invited. Slightly moderated by the

1 pearl gloss works ma-

gié’with its compelling degp effec ,-tempting us to light decor of the work d side panel wood, this
take a look underneath thésum i noble elegance is such a joy to live

B PCARL Livanza
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B EATTORIA | MUSA

Distressed oak / High granite gloss

Patterns in wood are always fascinating. In fact, they
represent time trapped in solid material. And equal-
ly fascinating is how convincingly modern techno-
logies can transfer these natural graphics into our
homes. The slightly distressed oak of the Fatto-

ria decor is beautiful not only to look at but also to
touch. At the same time, it is a surface resistant to
work in the kitchen and easy to maintain. To put it

simply, it is pleasant and practical poetry.

Livanza

Kichen




White gl vy gloss

The Musa
home. The fron

=

tive dark brown and

ur muse for your

bright white

through liv trac

anthracite, and meticulou SS 11 :

dering, prc powerful inspiration for youk imagi-

4

nation. It brings to mind a sentence from the famous
book!The Color Purple by American writer Alice Walk-
er and, simultaneously, from a movie by Steven Spiel-
pberg:“l think it upsets God if you walk by a beautiful

i“~~£:o|o in a field somewhere and don’t notice it.”

Livanza
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Work in the kitchen should be easy and entertaining.

This is what we especially have in mind when we say
that Livanza kitchens bring high user comfort, as we
equip these kitchens with the art of saving your time

and energy and using each space effectively. This

B COMFORT MADE TO SUIT YOUR PERSONALITY

means that even the kitchen can be a place to live
in with joy and pleasure. Which is exactly what we
believe you expect from it. It is your everyday part-

ner, after all.

Livanza

Kichen
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The German ultra-modern factory in which we make
Livanza kitchens can boast a hundred-year tradi-
tion of furniture manufacturing. A hundred years of
work of several generations at the top level in the

trade represents a unique source of experience. Take

B\VHEN A KITCHEN

a close look at Livanza kitcher‘;s and notice the,v:a:_ﬁ_'_—:'_‘,_',:—:
ety of innovative details and,;'_Smart solutions._‘With
each comparison, Livanza Wi#-'make you see that this
kitchen is a true kitchen. '

S TRULY A KITCHEN
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A special retention basin to capture dripping water from
the dishwasher.

Reinforcing steel profile for extreme loading of the cabinets.

An effective stainless steel base protects the lower edges

of the furniture against moisture and mechanical damage.

Milled and glued-in plinth sealing ledges and adjustable legs
are examples of the hidden functional details vital for the
long life of your kitchen.

Milled-in metal handles lacquered to a colour tone identical
to the door surface.

Perfect set-up of the components is essential in a functional
and designed kitchen.

LED light profiled into the back edge of a glass shelf. Each

design element reinforces the final impression.

Handles milled into the top or bottom edge of the doors are
comfortable, safe and stylish.

Livanza kitchens feature a wide range of solutions representing standard or optional equip-

ment depending on the concept selected.

Livanza

Kichen



PC1 PC2
: : —. . . w w
Camelia122 Camelia135 Camelia138 Camelia166 Camelia179 Camelia197 Camelia 213 Calla 205 Calla 207 Calla 209 Calla 223
Savana1l7  Savana 239  Savana 240 Savana 241 Savana 248  Savana 249 Kaava 104 Bellissa193  Bellissa 194 Bellissa 195 Bellissa 196 Bellissa 198  Bellissa 200
Stardust 112  Stardust 128  Stardust 129  Stardust 130  Stardust 137  Stardust 146  Stardust 148 Jasmine 269  Jasmine 270  Jasmine 271 Robinia413  Robinia415  Robinia 421
' ' i i - E ; 1 ) : _ ]
| J | | J |
Tewa 107 Tewa 108 Tewa 111 Tewa 114 Tewa 118 Tewa 120 Tewa 123 Eruka 295 Eruka 296 Eruka 297 Eruka 298 Eruka 299
PC 3
Pearl 375 Stevia 341 Stevia 342 Stevia 343 Denim 310 Denim 338
l._ ®
IVanza

Tewa 101

Tewa 145 Tewa 247

Navaho 168 Vicolo 174 Antico 175

Navaho 109

Navaho 154 Navaho 158

B DOORS - PRICE CATEGORIES



PC3 PC4

Kasmira 380  Kasmira 381 Kasmira 382 Giovana 368 Giovana369 Farmer 362 Farmer 365 Musa 614 Musa 617 Musa 624 Musa 625 Musa 626 Musa 628

Adagia 377  Adagia 386 Andanta 378 Andanta 379 Graziosa 414 Fermata 398 Fermata 399 Aria 447  Fattoria 481 Cascinad472 Cascinad474 Cascina 483 Cascina 484 Storia 487 Country 396

[ - — [E—— —_— — —_———
Briosa 361 Briosa 363 Lente 444 Magica 417 Dahlia 287 Dahlia 288 Dahlia 290 Timuca 574  Timuca®75 Timuca®76  Timuca 577
PCS5

Rovere 345 Rovere 348 Rovere 349 Rovere 350 Avantgarde 351 Avantgarde 352

C 4

Musa 602 Musa 603 Musa 604 Musa 606 Musa 610 Musa 612 Musa 613

P

®

B DOORS - PRICE CATEGORIES Livanza



Nadobi ULTIMA

Revoluéni nadobi! Linie ultramodernich hrnct, kastrold a rendliku
ULTIMA je dokonala do posledniho detailu. Vysledkem dlouhého vyvoje

je zcela novy systém regulace pary a cezeni, ktery doplriuje chytry
zpUsob odkladani poklic béhem vareni a odkladani kuchyriského
naradi do rukojeti rendliku. Nadobi ULTIMA je opatfeno extra silnym
sendvi¢ovym dnem, stupnici pro snadné odmérovani a Uchyty

z mimoradné odolného plastu, které nepali. V prodeji samostatné

i jako prakticka desetidilna sada.

stainless steel 18/10

63 @ @ solutions

Solutions competition, Ambiente 2015

CTYRI i |
PLUSY N
+PRO . - !

VARENI ==

adoor Ult

designed by £@SCOMAo design protected

fescoma.

www.tescoma.cz



Je to design, ktery Cisti vzduch.

Nova fada digestofi Falmec vyuZziva inovativni technologii E.ion® H © b
System. Tato ioniza¢ni technologie nejenze efektivné odstranuje E'Ion SyStem i
nepfijemné zapachy, ale také G¢inné desinfikuje vzduch ve vasi
kuchyni. E.ion® System je integrovan do digestofe moderniho tvaru, fal mec
osvobozujici vasi kuchyd od nevzhlednych odsavacich potrubi.

Seznamte se s novou fadou digestofi, navstivte www.falmec.cz JUST COOKERHOODS

www.mclree.cz B
Vyhradni zastoupeni pro CR a SR: Mc TREE a. s., tel.: +420 286 854 368, +421 904 300 300, info@mctree.cz, info@mctree.sk

Nevynalezli
jsme znovu kolo.
Ale naucili jsme
ho péct

Nova rada trub Serie 8
s intuitivnim ovladacim
prstencem - snadna cesta
k dokonalym vysledkim.

S novymi troubami Bosch Serie 8 je peceni vasich oblibenych kolacu
hracka. Diky novému, intiutivnimu ovladacimu prstenci jednoduse nastavite
troubu jen jedinym dotykem. Muizete zvolit tfeba PerfectBake sensor a ten

se za vas o vSe postara, at’ uz pecete buchty, kolace nebo domaci chleba. M o
° i ’ Stvoreno pro zivot

Vy si jen uzijete dokonaly vysledek peceni. Objevte nadcasovy design
a technologickou dokonalost nové rady trub Serie 8 znacky Bosch. Vice
informaci najdete na www.bosch-home.cz

Objevte nové moznosti vasi domacnosti

www.electrolux.cz

\ : X S f Electroluxceskarepublika E E|eCtI‘O|UX

www.pecemevpdare.cz



Spotrebice se smyslem

oro dokonalost

UZASNE =¥
KREATIVNI

Dejte prostor Vasi kulinafské fantazii ‘Y
s Franke troubou rady Crystal. : -

A protoze mlzete péct nékolik chodl
najednou bez obav, Ze se budou
jednotlivé viiné misit, Vasi kreativnosti
se tak v potu menu meze nekladou.

Make it wonderful na www.franke.cz

MAKE IT WONDERFUL EEE

Novy design ABSOLUTE

Vestavneé spotrebice Indesit

ltalska kvalita pro Vasi domacnost

v w s

0,

INDESIT

My pracujeme, vy zijte.

www.indesit.cz facebook.com/indesit.cz.sk



wwwbekocr.cz/slet

let
plné
zaruky”

beko
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*Aktualni sortiment, podminky
aregistraci najdete na webovych
strankach.

~“Doprejte sino

Priklad splaceni: cena zbozi 10 000 K¢& s pfimou platbou 0 K¢. VySe Gvéru 10 000 K¢, pocet mésicnich

A .. | splatek 36, vySe mésicni splatky 402 K&, celkem zaplatite 14 472 K¢, ro¢ni Urokova sazba 25,83 %,

. RPSN 29,12 %, avér bez pojisténi schopnosti splacet. Nebo pocet mésiCnich splatek 9, vySe mésicni

u c vn J | Z n s EEE splatky 402 KC + doplatek 6 382 K¢, celkem zaplatite 10 000 K¢, rocni trokova sazba 0 %, RPSN 0 %,
(vér bez pojisténi schopnosti splacet. Touto reklamou nevznika pravni narok na poskytnuti Gveru.

Prodejce zprostiedkovava Gvéry pro spol. CETELEM CR, a.s. (nastupnickd spolecnost BNP PARIBAS
PERSONAL FINANCE).; je opravnén je zprostiedkovavat i pro jiné véritele

Cetelem poskytuje tvéry od 3 000 K¢.

www.cetelem.cz '
8 844 840 840 Cetelem ]

AP PARIBAS GROUP
Y <

beko

—

N PYRAMIS

_ NA LEPSi BYDLENi
TREBA 150 000 K¢
ZA 2 240 K¢ MESICNE

" 5

REKOpujcka

o UROKOVA SAZBA 4,99 % ROCNE ¢ MOZNOST MENIT VYS| SPLATEK  NEMUSITE BYT NASIM KLIENTEM kuchyfiské drezy | baterie | systémy t¥idéni odpadu

Reprezentativni pfiklad Gvéru REKOpbijcka ve vy3i 150 000 K& splaceného 7 let pfi zostatku na G&tu

stavebniho spofeni O K&: prvni 4 roky a 4 mésice Grokové sazba 4,99 % p.a. a mésiéni splatka

2 240 K&, poté drokovd sazba 3,5 % p.a. a nezménénd mésiéni splatka 2 240 K&, hrada za

uzavieni smlouvy (:a/v.’uvkéru I] SOO Il(lf, Ghrada za vedeni Gvérového Gctu 90 Ktﬁl/éfvrﬂeﬁc,J thrada za Raiffeisen

vypis z Gétu 21 K&/rok, platby celkem 188 688,90 K&, RPSN 5,47 % p.a. Platnost od 1. 4. 2015. . n -

Zména parametrd a Grokovych sazeb vyhrazena, aktudini hodnoty na www.rsts.cz x STAVEBNI SPORITELNA WWW.RSTS.CZ = 800112211



CZECH REPUBLIC

Beroun
Brno-Bohunice
BFezi u Ri¢an
Ceska Trebova

Ceské Budéjovice

Dé&cin

Frydek-Mistek

Hodonin

Hradec Kralové

Hradec Kralové

Cheb

Chomutov

Jicin

Jihlava

JindFichlQv Hradec

Karlovy Vary

Kladno

Klatovy

Kolin

Liberec

Mlada Boleslav

Most

Nachod

Havlickova 133, tel.: +420 608 168 991
Netroufalky 12-14, tel.: +420 606 713 730
Bfezi 102, tel.: +420 323 666 239

Nadrazni 395, tel.: +420 733121981

NC Géeko, Ceské Vrbné 2360,

tel.: +420 385 340175, +420 385 340 181
Zbrojnicka 570/9, tel.: +420 412 530 436
Radni¢ni 2, tel.: +420 558 639 990
Stefanikova 60, tel.: +420 774 566 533
Gocarova tfida 1228, tel.: +420 774 352 420
OC FUTURUM, Brnénska ul. 1825/23a,

tel.: +420 734 362873

OC Dragoun, pasaz Intersparu,
Dragounska 6/2529, tel.: +420 354 593 407
OC Central Chomutov, Zizkovo namésti 5762,
tel.: +420 412153 018, +420 412153 019
Obchodni zona Ji¢in 3, Riegrova 1263,

tel.: +420 493 538 811, +420 493 538 999
City Park Jihlava, Hradebni 1,

tel.: +420 567 213 238, +420 567 213 306
OC Vajgar, Rezkova 953/Ill,

tel.: +420 380 601015

Horova 12, tel.: +420 352 202 006,

+420 352202 007

OC Central Kladno, Petra Bezruce,

tel.. +420 312 245 343

Plzenska 903, tel.: +420 376 323 483
Kovarska 96, tel.: +420 321787 999

OC Nisa, Ceské mladeze 456,

tel.: +420 482 317 455, +420 482 317 456

tr. T. G. Masaryka 1078, tel.: +420 326 702 235

OC Central, Radni¢ni 3401, tel.: +420 476 701697

Plhovska 1098, tel.: +420 777 992 420

B -STORES

Olomouc

Ostrava

Pardubice

Plzen

Plzen

Praha 4-Pankrac

Praha 7-HoleSovice

Praha 9-Lethany

Praha 9-Vysocany

Praha 10-VrSovice

Prostéjov

Pferov
PFibram
Rychnov n. Knéznou

Sumperk

Tabor

Teplice

Trutnov

Trebic

Uherské Hradisté
Usti nad Labem
Vrchlabi

Vsetin

Nakupni park Hana, Kafkova 471,

tel.: +420 588 004 008, +420 588 004 009
Forum Nova Karolina, Jantarova 3344/4,
tel.: +420 775554 234

S. K. Neumanna, tel.: +420 774 362 420
Sady Pétatricatnik( 33,

tel.. +420 377 456 722

OC Olympia Plzen, Pisecka 1089/8,

tel.: +420 773788 269

BC Gemini, Na Pankraci1724/129,

tel.: +420 270 005 232, +420 773 788 202
M. Horakoveé 549/53, tel.: +420 233 375 585
OC Letnany, Veselskd 663,

tel.: +420 773788274

NG Fénix, Freyova 945/35, tel: +420 222 733 373
NC Eden, U Slavie 1527/3,

tel: +420 271726 677

Retail Park Prostéjov, Plumlovska 481,

tel.: +420 581111814, +420 602 630 650
Lipnicka 535, tel.+420 773788 278

Cs. armady 29, tel. +420 318 543 095
Jirdskova 1123, tel.: +420 734 570 064
Retail park (u Kauflandu), Vitézna 2886/6,
tel.: +420 773 788 251

OC Pasaz Atlantis, Trida 9. kvétna 640,

tel.: +420 381253 438

Masarykova tf. 1595/54,

tel.: +420 773788 254

Polska 162, tel.: +420 773 903 308
Komenského n.135/3, tel.: +420 568 421568
Vychodni 2132, tel.: +420 572153 005
Dvofakova 3134/2, tel.: +420 475 207 O11
Krkono$ska 205, tel.: +420 773 971882

Smetanova 810, tel.. +420 571410 068

Vysoké Myto
Vyskov
Zlin

Znojmo

Zd3ar nad Sazavou

Forsterova 250, tel.: +420 465 635 493
Brnénska 509/1a, tel: +420 773 788 257
K Pasekam 2517, tel.. +420 773 788 268
OC Triangl, Prazska 1653/30,

tel.: +420 515 221711, +420 515 222 569

NC Zdar, Brnénska ul., tel.: +420 561206 018

SLOVAK REPUBLIC

Bratislava Il

Dunajska Streda

Kosice

Martin

Nitra

Nové Zamky

Presov

Prievidza

Trenéin

Trnava

Zvolen

Zilina

DIGITAL PARK |, Einsteinova ul. 3692/21,

tel.: +421262 240157

OC Galéria Tesco Dunajska Streda, Hlavna 75,
tel.: +421 315 500 061, +421 315 500 062

OC OPTIMA, Moldavska cesta 32,

tel.: +421553 112 294, +421553 112 295

OC Campo di Martin, Jilemnického 10809/63A,

tel.: +421434 135 457, +421 434135 460
Galéria MLYNY, Stefanikova trieda 61,
tel.: +421373 221229, +421373 221230
OC AQUARIO, Nitrianska cesta 111 A,

tel.: +421356 421528, +421 356 421544
OC MAX, Vihorlatska 2A, tel.: +421517 598 009
SC KORZO, Nabrezna 1913/5A,

tel.: +421463 220 201, +421463 220 202
OC Laugaricio, Bela 7271,

tel.: +421 326 585 585,

+421326 585 598, +421 326 585 599

OC Galéria Tesco Trnava, Veterna 40,
tel.: +421 335936 233,

+421335936 300

OC GALERIA, Obchodna 2,

tel.: +421914 340 947, +421 452 909 080
MIRAGE SC, namestie A. Hlinku 7/B,

tel.: +421412 908 030, +421412 908 031

COMPANY HEADQUARTERS - CZ
Bfez(102, 25101 Ri¢any u Prahy

e-mail: info@oresi.cz

tel.: +420 323 608 000-4

fax: +420 323 666 244

www.oresi.cz

CENTRAL WAREHOUSE - CZ

Brezi 102
25101 Ri¢any u Prahy

tel.: +420 323 666 228

COMPANY HEADQUARTERS - SK

Zlatovska 2195/36, 911 05 Trencin
e-mail: info@oresi.sk
tel.: +421326 499 022

www.oresi.sk

CENTRAL WAREHOUSE - SK

Zlatovska 2195/36, 911 05 Trencin

tel.: +421 326 499 022
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This catalogue shows models of Livanza kitchens with optional accessories which do not have to be a part of the basic
kitchen assembly. Information related to technical data, design, materials, surface modification including tone, warranty
and overall appearance pertains to the period of submitting the catalogue for print. All information and depictions con-

tained in the catalogue have an informative character and do not constitute a contract conclusion proposal.

The Oresi Company reserves the right of change without piror notification. All detailed information, including current

prices and delivery conditions, will be provided to you upon request by your Oresi kitchens seller.
2015 © published by the Oresi company

www.oresi.cz



